IL Instytut
Lingwistyki

Podsumowanie filmu: Ranking angielskiego

politykéw: Kto wymiata, a kto si¢ kompromituje?

Link do filmu: https://www.youtube.com/watch?
v=QwGbwczYI5¢

Stawomir Mentzen - brzmi, jakby moéwit poprawnie i plynnie, ale z wyraznym
polskim akcentem. Mozliwe, ze powtarzal co$, co wcze$niej przeczytal, bo jego
zdania byly bardzo dokladne. Jego wymowa jest dosy¢ polska, np. wymawia ,I”
bardziej jak polskie ,I” zamiast angielskiego ,1”. Ogdlnie radzi sobie dobrze, ale jego

akcent zdradza, ze jest Polakiem.

Robert Biedroni - brzmi, jakby méwit ptynnie i z pewnoscia siebie, ale z wyraznym
polskim akcentem. Popelnia typowe bledy fonetyczne, np. myli dzwieki "r" i "1", a
takze niepoprawnie wymawia niektdre stowa, jak *victims* czy *towards*. Mimo to
jego gramatyka jest calkiem niezta, a zaséb stownictwa szeroki. Jego wymowa

mogtaby by¢ lepsza, ale nadrabia pewnoscig siebie i swoboda w méwieniu.

Krzysztof Bosak - stara sie uzywal brytyjskiego akcentu, ale czasami jego
wypowiedzi brzmig nieco nienaturalnie, co moze wynika¢ z tego, ze nie jest to jego
pierwszy jezyk. Uzywa duzo filler words, takich jak "y" czy "mmm", co sprawia, ze
jego mowa staje sie mniej ptynna i czasami trudniejsza do zrozumienia. Moze to

wskazywaé na brak pewnosci siebie lub na to, ze nie méwi po angielsku zbyt czesto.

Danuta Hiibner - méwi po angielsku dosy¢ dobrze, ale ma tendencje do méwienia
za szybko i za cicho. Czasami jej wymowa jest trudna do zrozumienia, bo méwi w
sposdb, jakby méwita po polsku, nie otwierajagc wystarczajaco szeroko ust. Mimo to,
jej angielski jest catkiem poprawny, cho¢ czasami uzywa "ing" w miejscach, gdzie nie

jest to konieczne, co jest typowe dla Polakéw uczgceych sie angielskiego.
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Adam Niedzielski - méwi po angielsku w sposéb zrozumialy, ale zdarzajg mu sie

drobne bledy, takie jak pomylenie stéw ("same" zamiast "saying"). Jego angielski jest

na do$¢ dobrym poziomie, chociaz niektére szczegély, zwlaszcza wymowa i
gramatyka, wymagaja jeszcze poprawy. Mimo to, ogdlnie jest w stanie skutecznie
komunikowa¢ sie w tym jezyku. Praca z native speakerem moglaby poméc mu

poprawic te drobne nie$cistosci.

Grzegorz Braun - méwi po angielsku do$¢ wolno, ale czesto uzywa wypetniaczy,
jak ,um” czy ,like”, kiedy nie jest pewny, co powiedzie¢ dalej. Czasami robi
przerwy, by przypomnie¢ sobie stowa, co moze brzmie¢ nieco niepewnie. Mimo to,
jego sposéb moéwienia jest zrozumialy, chociaz mégtby sprobowaé unikaé tych

wypetniaczy, co uczynitoby jego mowe bardziej ptynna.

Szymon Hotownia - méwi po angielsku z pewnoscig siebie, starajgc sie przy tym
mie¢ brytyjski akcent, chociaz w niektérych stowach, jak "Washington", wymowa
jest nieco znieksztalcona. Mimo to, jego wypowiedzi s klarowne, a stownictwo
wydaje sie dobrze dopasowane do kontekstu. Czué, ze dobrze rozumie, co chce

powiedzie¢, ale wymowa mogtaby by¢ nieco bardziej precyzyjna.
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Poznaj praktyczne szkolenia jezykowe w Instytucie
Lingwistyki.

Odbierz dostep do rozbudowanej plattormy jezykowe;,
naszej autorskiej aplikacji, dzieki ktdrej bedziesz
poznawaé nowe stowa z przyjemnosci, a takze do
¢wiczen z native speakerem dwa razy w tygodniu.

Dzieki naszym kursom zaczniesz si¢ dogadywaé w
jezyku obcym nawet po trzech miesigcach nauki!

instytutlingwistyki.pl

Umawiaj si¢ na indywidualne lekcje jezykowe
online ze sprawdzonymi nauczycielami!

langx.pl
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